9802 1378 september 14 Vadstena

Ingrid Ragvaldsdotter i Tigneby (i Vistra Tollstads socken) ger for sitt och sina forildrars sjilagagn 2
attungar (jord) i byn Vallby i Svanshals socken till byggandet av Vadstena kloster i Linkdpings stift, av vérdnad
infér heliga Guds moder Maria, till vars dra samma kloster dr grundat. Gévan ska tillfalla klostret och
klosterfolket dir efter utfirdarens dod.

Skiliga mian Harald Bagge och Erengisle Bengtsson samt utfirdarens son, pristen Jons Karlsson, be-
seglar.

Orig. pé perg. (25,7 x 11,1 cm, uppveck 1,7 cm; 12 rader), Sv. Riksarkivet.

SDHK nr 11304.

Regest: RPB nr 1370.

Om Harald Bagge se DS nr 9690 ovan med kommentar.

Om Erengisle Bengtsson (tre sjoblad) se ASF TI, s. 43.

Jimfor DS nr 8668 dir en Ingrid Ragvaldsdotter och Jons Karlsson siljer jord i Aleby (i Gistads socken) till Peter Tomas-
son och brev 1389 25/4 (SDHK nr 13523) i vilket Ingrid skinker jord i Vallby i Svanshals socken till Vadstena kloster. Sannolike
avses i det senare brevet samma 2 attungar som i foreliggande brev.

Pergamentet har tvi ursprungliga hal, det ena i dvre marginalen (1,4 x 0,6 cm) och det andra mitt i brevet (1,2 x 0,3 cm).

Omnibus presens scriptum cernentibus - Jngridis Rangwalsdotter in Theaghnaby! jn
Domino salutem sempiternam. Ad perpetuam rei memoriam constare volo vniuersis me
monasterio in Watzstenum Lyncopensis dyocesis ob veneracionem beate Dei genitricis Marie,
jn cuius - honore idem monasterium est fundatum, et in vberius commodum anime mee
parentumque meorum, pro structura sua duos attungos® in villa Vallaby parochie Swanshals
sitos cum omnibus adiacenciis quibuscumque nominibus censeantur nullo prorsus excepto
post mortem meam ad perpetuam possessionem irreuocabiliter contulisse - Vnde tenore-
presencium transfero in predictum monasterium ac personas in seruicio Dei ac venerabilis
genitricis sue ibidem commorantes plenum proprietatis ius terre supradicte ablatam michi et
heredibus meis® omnimodac facultate - prefatam terram aliquo adinuencionis ingenio im-
petendi seu de cetero reuocandi. Jn cuius collacionis robur et firmiorem euidenciam sigilla
discretorum virorum Haraldi Bagga - Eringislonis Bendiczson vna cum sigillo filii mei Jo-
hannis Karoli presbiteri vtinam Deo digni - peto presentibus coapponid - Datum ibidem -
scilicet - Watzstenum anno Domini MOcccOlxx©octauo, in die Exaltacionis sancte crucis.

P4 baksidan: Littera Ingeridis¢ Rangwalsdotter
Cf
Vallaby
p X (Vadstena klosters brevsignum, se L. Sjédin i MRA 1939, s. 124)
Lysyngx heradh
(balvt kors)

Sigill: nr 1 runt av ljusbrunt vax, diameter 2,6 cm, med utplénad vapenbild och olislig omskrift, sigill-
pédse av ofirgat linne (heraldiskt sigill); nr 2 saknas; nr 3 runt av ljusbrunt vax, diameter 2,5 cm, sigillpdse av
ofirgat linne (initialsigill, bokstaven I): + S’ Iohannis Karvli.



A Bokstaven u efter rittelse frin o. b Tillagt Gver raden. c’dE'ﬁ‘er rittelse. ©Sa ms. f Harunder tre raderade
rader med medeltida text.

U Troligen avses Ttigneby i Viistra Tollstads socken, se OAU.





